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Scegliete il vostro orizzonte

Choose your horizon

Mi piace viaggiare  
Travel with everything at your fingertips 
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Nel 1985, un gruppo di 
appassionati decide di 
seguire un sogno realiz-
zando quello di altri: in-
ventare un camper ben 
attrezzato, proponendo 
l’essenziale per viaggi 
confortevoli a un prezzo 
accessibile...
Nasce così Challenger 
e il mondo del tempo 
libero non sarà mai  
più lo stesso. 
25 anni dopo, il nostro 
know-how ha conquis-
tato oltre 45.000 cam-
peristi che tengono alta 
la bandiera del mar-
chio, ben oltre i confini 
nazionali, per fare oggi 
di Challenger uno dei 
primi marchi europei. 
Ancora oggi, forte dei 
suoi valori immutati, 
Challenger non smette 
d’innovare, d’immagi-
nare il camper di do-
mani, con grande gioia 
degli appassionati del 
viaggio in totale libertà.

Dal van compatto  
e modulabile, al man-
sardato generoso e fun-
zionale, passando per  
i semintegrali innovativi 
dagli allestimenti rivolu-
zionari, vi invitiamo  
a scoprire o a riscoprire, 
sfogliando queste poche 
pagine, ciò che fa oggi 
di Challenger uno dei 
leader indiscussi del 
mondo dei camper. 
Challenger dispone 
inoltre di una delle reti 
di distributori più vaste 
d’Europa: partner e 
veri e propri specialisti 
del veicolo per il tempo 
libero che vi trasmette-
ranno la loro passione 
per il viaggio. 

Buona lettura a tutti  
e buon viaggio! �

In 1985, a team of moto-
rhome lovers decided  
to pursue a dream  
by making the dream 
of others come true: 
invent a fully equipped 
motorhome, offering 
everything you need  
to travel in style at  
an affordable price…
This was the genesis  
of Challenger, and the 
world of recreation 
would never be the 
same again. 25 years 
later, our know-how 
has won over more 
than 45,000 motorhome 
owners, who are proudly  
carrying the colours of 
the brand far beyond 
our borders, making 
Challenger one of the 
European leaders today.
Even today, spurred on 
by these unchanging 
values, Challenger is 
ceaselessly innovating, 
imagining tomorrow’s 
motorhome, much to 
the joy of those who 
are passionate about 
travelling with complete 
freedom.

From compact and  
modular vans, to  
generous and functional  
coachbuilt, not forgetting  
innovative low-profile 
versions with revolutio-
nary layouts, we invite 
you to browse these 
few pages to discover, 
or rediscover, what has 
made Challenger one  
of the major leaders in 
the world of motorhomes. 
Challenger is also one 
of the largest distribu-
tion networks in Europe, 
partners and experts in 
recreational vehicles, 
inviting you to share 
their passion for travel.

Happy reading  
and bon voyage!

Travel with everything 
at your fingertips

Mi piace viaggiare

1. Challenger offre su tutti i suoi veicoli, qual-
siasi sia la gamma, l’autotelaio o il prezzo, una 
garanzia di 2 anni sui ricambi e sull’assistenza.

Inoltre, l’impermeabilizzazione del vostro  
camper Challenger, Van, Mansardato o  
Semintegrale che sia, è garantita 5 anni  
(con controllo annuale presso uno dei centri 
autorizzati appartenenti alla rete Challenger).

2. Sempre più vicina pertrasformare i vostri 
sogni in realtà, la rete Challenger di 160  
distributori ovunque in Europa!

Appuntamento sul nostro sito Internet per  
saperne di più sul vostro prossimo camper,  
trovate l’indirizzo del nostro distributore più 
vicino o visitate virtualmente uno dei nostri 
modelli su: www.challenger.tm.fr

1. At Challenger, all our vehicles, whatever  
the range, whatever the base vehicle, and  
whatever the price, are covered by a 2-year  
parts and labour warranty.

Moreover, your Challenger motorhome, whether 
Van, Coachbuilt or Low-profile version, has a 
5-year water-tightness guarantee (with annual 
inspection by one of the authorised members of 
the Challenger network).

2. Always nearer to fulfil your dreams;  
the Challenger network has 160 dealers 
throughout Europe!

Consult our website for further information 
about your next camper van, find the address  
of our nearest dealer or take a look at one of  
our models on line at www.challenger.tm.fr



VANY5 ›11

GeNesis12 ›21

mAGeo22 ›27

PRiUm28 ›35

4 5www.challenger.tm.fr

VANY

Vany è una gamma interamente dedicata ai vostri 
piacevoli viaggi, per tutte le occasioni della vostra 
vita. Maneggevole e pratica, la nostra gamma si 
arricchisce quest’anno di un nuovo modello ultra-
compatto da 5,41 m. Oggi più che mai, Vany saprà 
essere il vostro partner quotidiano e il vostro miglior 
alleato per le vacanze.

The Vany range is perfectly suited for travelling 
smart, for all the events of your life. Easy to handle 
and practical, our range is further enriched this 
year with a new ultra-compact 5.41 m model.  
More than ever before, Vany will be your partner  
in everyday life and your best friend for your holidays.

Il viaggio in tutte le sue forme
Travelling in all its aspects
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Vany 02max Prestige
Moka

Vany 02 Active
Vasco

Cucina Vany 02/02Max ~ Kitchen Vany 02/02Max

Vany 03 Prestige
Tamira
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 Ante pensili 
grigio lucido

 Finitura piano 
di lavoro e tavolo 
abbinati

 Maniglie cromate

 Illuminazione 
a LED con variatore 

 Fodere sedili 
cabina

 Moquette cabina 

 Tenda Remis 
cabina

 Porta-TV

 Gradino elettrico 

 Doppio oblò 
panoramico

 Climatizzazione 
cabina

 Regolatore 
di velocità

 A.S.R. 

 Pack Inverno

 Upper cabinets 
doors in glossy grey

 Countertop cove-
ring and matching 
table

 Chromium-plated 
handles

 LED lighting 

with dimmer 

 Cab seat covers

 Cab carpets

 Remis blinds 
for cab

 TV stand

 Electric step

 Double panoramic 
skylight

 Cab air-
conditioning

 Speed regulator

 A.S.R. 

 Winter Pack

Bagno Vany 02S ~ BathroomVany 02S

Letto Vany 02S  
Sleeping berth Vany 02 S

Vano dinette Vany 02S 
Dining area with stowage Vany 02S

Vany 02S Prestige
Tamira

I vantaggi PRESTIGE ~ Benefits PRESTIGE
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VANY

01. Vano Vany 03 ~ Stowage Vany 03

02. Vano posteriore Vany 02Max ~ Rear stowage Vany 02Max

03. Vano Vany 02Max ~ Stowage Vany 02Max

04. Gavone sotto sedile ~ Under-seat stowage

05. Guardaroba ~ Wardrobe

06. 3° posto letto Vany 03 ~ 3rd sleeping berth Vany 03

07. Modularità letto Vany 02S/ 02/ 03 ~ Modular sleeping berth 

08. Modularità letto Vany 02Max 
Modular sleeping berth Vany 02Max

09. Cucina Vany 03 ~ Kitchen Vany 03 

10. Frigorifero da 80L ~ 80L Fridge

11. Bagno Vany 02/02Max/03 ~ Bathroom Vany 02/02Max/03

12. Tavolino interno utilizzabile anche all’esterno Vany 02/ 02Max 
Indoor table usable outdoors 02/02Max

 ABS

 Coppe ruote

 Doppio airbag

 Alzacristalli elettrici

 Vetri fumè

 Chiusura centralizzata con telecomando 

 Sedili girevoli regolabili in altezza 
con doppio bracciolo

 Retrovisori elettrici sbrinanti 
(eccetto active 100 CH) 

 Predisposizione radio con 4 altoparlanti 

 Riscaldamento utilizzabile anche in movimento

 1 Presa da 12V - 3 prese da 220V 

 Precablaggio TV

 Garanzia impermeabilizzazione 5 anni 

 ABS

 Jantes de rodas

 Double Air Bag

 Electrical window regulator

 Tinted windows

 Remote central locking

 Height-adjustable swivelling 
seats with double armrest

 Anti-frost electric rear view 
mirrors (except active 100 CH)

 Pre-wired radio with 4 speakers

 Heating usable while travelling

 One 12V plug/ 3 220V plugs

 Pre-wired TV

 5-Year water-tightness guarantee

L’essenziale è di serie
All essential accessories  
are supplied as standard
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GeNesis
Viaggiare a cuor leggero! 
Carefree travelling!

Al centro della filosofia Challenger, il primo punto  
a favore dei modelli Genesis è il prezzo, pur mante-
nendo le dotazioni indispensabili al vostro comfort  
e offrendovi un’ampia scelta di allestimenti.
Dal generoso mansardato dotato di 7 posti letto  
al semintegrale ultracompatto da meno di 6 metri, 
la gamma Genesis vi propone un ventaglio di 17 
modelli per soddisfare tutti i vostri desideri a prezzi 
ben studiati.

At the heart of the Challenger philosophy, the main 
advantage of Genesis models is the price, while 
offering all the fittings essential for your comfort 
with a wide range of layouts.
From the generous overcab version with 7 sleeping 
berths to the ultra-compact low-profile version less 
than 6 metres long, the Genesis range offers you a 
wide selection of 17 models, to satisfy your every 
whim, at very attractive prices.
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Posto letto in mansarda ~ Overcab sleeping berth

Genesis 51
Thalassa

Genesis 59
Titan

1.55 m
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Genesis 32
Calgary

Genesis 58
Venus

Genesis 58
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Genesis 36
Titan

Genesis 52
Thalassa

Genesis 56
Calgary
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Genesis

 Garanzia Impermeabilizzazione 
5 anni

 Carreggiata posteriore allargata 
(eccetto Ruote gemellate)

 Doppio airbag

 Regolatore di velocità (Ford)

 Doppi braccioli

 Carrozzeria Poliestere 

 Tetto antigrandine

 Pavimento spessore 63 mm

 Tetto spessore 54,5 mm 
(Semintegrali)

 Vani termoformati in mansarda

 2° sportello di accesso al garage 

 3 prese da 12V + 3 prese da 220V 

 Tutte le toilette sono dotate 
di finestra 

 Vani termoformati sopra 
la cabina

01. Oblò panoramico 

02. Riscaldamento utilizzabile 
anche in movimento

03. Porta-TV LCD + precablaggio

04. Coperchio in vetro per lavello

05. Barre di fissaggio portabici

06. Doccia con pareti rigide

 5-year water-tightness guarantee

 Wide rear track width 
(except for dual wheels)

 Double airbag

 Speed regulator (Ford)

 Polyester body

 Anti-hail roof 

 63 mm thick floor

 54.5 mm thick roof 
(Low-profile versions)

 Thermoformed stowage 
in overcab version

 2nd access door to the garage 

 3 12V plugs + 3 220V plugs

 All toilets are equipped with a bay

 Thermoformed stowage 
above the cab

01. Panoramic skylight

02. Heating usable while travelling

03. TV LCD stand + pre-wiring

04. Glass cover on sink

05. Bike carrier fastening bars 

06. Shower with rigid walls

L’essenziale è di serie
All essential accessories  
are supplied as standard 07. Opzione Forno a microonde*

08. Frigorifero - congelatore grande capacità 145 L*

09. Grande letto basculante a 2 posti* 

10. 2 alloggiamenti con precablaggio TV*

11. EASY BED*

12. Letto fisso convertibile*

07. Microwave oven option*

08. Fridge-freezer large capacity 145L*

09. Large fold-away bed for 2*

10. 2 pre-wired TV points*

11. EASY BED*

12. Permanent convertible bed*

In base al modello
Depending on model

*consultare il catalogo técnico ~ refer to the technical leaflet
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mAGeo

mAGeo

I semintegrali Mageo s’impongono oggi come 
punto di riferimento nel settore dei camper in  
materia di design, di cura per le finiture e di  
ricchezza di dotazioni. 
Fedele ai valori di Challenger, grazie al suo  
rapporto dotazione/prezzo imbattibile,  
Mageo saprà senza dubbio conquistarvi  
grazie al suo fascino.

Mageo low-profile versions have today become 
the benchmark for motorhomes in terms of design, 
meticulous finish and an abundance of fittings. 
True to Challenger’s values, with unmatched 
equipment at unbeatable prices, Mageo will  
certainly sweep you off your feet.

L’amore per i dettagli!
Perfect to the last detail!

Mageo 138
Cocoon

Mageo 128
Orion

Mageo 114
Camel
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Mageo 118 EB
Hermitage

Mageo 118 EB



26 27www.challenger.tm.frmAGeo

07

05

06 1402

08

12

1310

11

09

03

03

04

01

SYS
EM

 Garanzia Impermeabilizzazione 5 anni

 Carreggiata posteriore allargata

 Doppio airbag 

 Doppi braccioli

 Moquette cabina di guida

 Carrozzeria poliestere e tetto antigrandine 

 Illuminazione esterna

 Bagno con doppia aerazione: oblò + finestra

01. Maxi oblò panoramico 900 x 600 mm

02. Maxi finestra apribile sul tetto della cabina

03. 1 porta-TV LCD + 2 alloggiamenti  
con precablaggio TV

04. Gamba del tavolo telescopica  
a comando elettrico (T SYSTEM)

05. Illuminazione automatica nel gradino  
d’ingresso della cellula 

06. Maxi frigorifero da 175 litri 

07. Finestre Seitz (dometic)

08. Oblò ventilatore/estrattore 

09. Illuminazione nei guardaroba e nei gavoni

10. Riscaldamento utilizzabile anche  
in movimento 

11. Piatto doccia con doppia piletta di scarico 

12. Sensori di retromarcia 

 5-year water-tightness guarantee

 Wide rear track width

 Double airbag

 Double armrests

 Driver’s cab floor carpet 

 Polyester body & Anti-hail roof 

 External lighting cell

 Double-ventilation bathroom: skylight + bay

01. Maxi Panoramic skylight 900 x 600 mm

02. Maxi Opening cab roof window

03. 1 LCD TV stand + 2 pre-wired TV points

04. Electrical telescopic table stand (T SYSTEM) 

05. Automatic lighting in the cubicle  
entrance steps

06. Maxi 175 litre fridge

07. Seitz bays (dometic)

08. Fan extractor skylight

09. Lighting in wardrobes & trunks 

10. Heating usable while travelling

11. Shower cubicle with double outlets 

12. Reversing radar

13.Cucina a L* ~ L-shaped kitchen*

14. EASY BED*

L’essenziale è di serie
All essential accessories  
are supplied as standard

In base al modello
Depending on model

*consultare il catalogo técnico ~ refer to the technical leaflet
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PRiUm

Nel 2010, il concept Prium ha fatto scalpore:  
l’idea di abbinare una cucina con isola centrale  
a un letto basculante per creare uno spazio  
vivibile più grande ha sedotto e convinto molti 
clienti. Forte di un tale successo, Prium diviene 
oggi una gamma completa a parte, composta  
da 3 semintegrali di alta gamma, conservando 
queste 2 caratteristiche rivoluzionarie.
Innovativo, elegante e sempre più confortevole,  
con Prium, il camper conquista nuovi spazi.

In 2010, the Prium concept created a sensation:  
the idea of combining a central island kitchen with 
a fold-way bed, to create a very large living space, 
quickly attracted a large number of customers. 
Fuelled by this success, Prium has today become  
a range in itself, composed of 3 high-end low-profile  
models, with these 2 revolutionary features.
Innovative, elegant and ever more comfortable, 
with Prium, the motorhome has conquered  
new territories.

Vivere il viaggio in modo diverso
Experience travel differently 
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Prium XL
Celia

B.U.S, Bike Up System (Opzione ~ Option)

Prium XL
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Cucina con isola centrale ~ Central island kitchen Bagno (Prium XL) ~ Bathroom (Prium XL)

Letto regolabile in altezza a 2 posizioni ~ 2-position height-adjustable bed

Maxi dinette a 6 posti (Eldorado): Prium XG ~ Max Living room 6 places (Eldorado): Prium XG
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 Garanzia Impermeabilizzazione 5 anni 

 Carreggiata posteriore allargata 

 Doppio airbag

 Doppi braccioli 

 Moquette cabina di guida 

 Carrozzeria poliestere e tetto antigrandine 

 Illuminazione esterna 

 Bagno con doppia aerazione: oblò + finestra

01. Finestre Seitz (dometic)

02. Sedili girevoli sfoderabili  
con doppio bracciolo 

03. Illuminazione automatica  
nel gradino d’ingresso della cellula

04. Gradino elettrico 

05. Oblò panoramico, maxi finestra  
apribile sul tetto della cabina 

06. Riscaldamento utilizzabile  
anche in movimento 

07. Piatto doccia con doppia piletta di scarico

08. Gamba del tavolo telescopica  
a comando elettrico (T SYSTEM) 

09. Sensori di retromarcia 

10. Porta-TV LCD 

11. Illuminazione nei guardaroba e nei gavoni 

12. 2 altoparlanti sopra la cucina 

 5-year water-tightness guarantee 

 Wide rear track width

 Double airbag

 Double armrests

 Driver’s cab floor carpet 

 Polyester body & Anti-hail roof 

 External lighting cell

 Double-ventilation bathroom: skylight + bay

01. Seitz bays (dometic)

02. Swivelling seats with covers  
& double armrests

03. Automatic lighting in the cubicle entrance 
steps from the external lighting cell

04. Electric step

05. Panoramic skylight,  
maxi opening cab roof window

06. Heating usable while travelling

07. Shower cubicle with double outlets

08. Electrical telescopic  
table stand (T SYSTEM) 

09. Reversing radar

10. 1 LCD TV stand 

11. Lightning in wardrobe and trunk

12. 2 loudspeakers in kitchen

14. EASY BED (Prium XG)

15. Porta Bombola* ~ Bottle stowage*

L’essenziale è di serie
All essential accessories  
are supplied as standard

In base al modello
Depending on model

*consultare il catalogo técnico ~ refer to the technical leaflet
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tessuti ~ upholstery
* opzione ~ option *In base al modello ~ depending on model 

opzione ~ options
01. Sensori di retromarcia con segnale acustico  
di avvertimento nella cabina di guida*
Reversing radar with sound alarm in driver’s cab*

02. Forno a gàs* ~ Gas oven*

03. Moquette cellula* ~ Cubicle carpet*

04. Porta d’ingresso con zanzariera* 
Entrance door with mosquito net*

05. Microonde* ~ Microwave oven*

06. Sedili sfoderabili* ~ Removable seat covers*

07. Letto supplementare dinette*
Additional sleeping berth in dining area*

08. Letto supplementare cabina* 
Additional sleeping berth in cab*

09. Gancio di traino / porta-moto* 
Bike carrier coupling*

03. Moka *
Active/Prestige

02. Tamira
Prestige

01. Vasco
Active

04. Titan 05. Thalassa

08. Orion 10. Cocoon09. Celia 12. Camel *11. Hermitage 13. Prestige *

06. Calgary 07. Venus *
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L’autotelaio è un elemento essenziale per ottenere un progetto di qualità. Challenger ha scelto marchi di riferimento 
come Fiat e Ford. Dotazione completa, doppio airbag, carreggiata posteriore allargata (Fiat)... Sono i vantaggi che 
vi offriamo per scegliere i vostri orizzonti, pensando al comfort senza dimenticare la sicurezza.

The base vehicle is a key factor for a high-quality design. At Challenger, we have chosen benchmark brands Fiat 
and Ford. Fully equipped, double airbag, wide rear track width (Fiat)… so many advantages to set off for new 
horizons with optimum comfort and in complete safety.

Gli autotelai ~ Base vehicles
prestazioni e affidabilità ~ performance and reliability

01. Retrovisori sbrinanti regolabili  
elettricamente

02. Carreggiata posteriore allargata: maggiore 
stabilità su strada, più spazio all’interno (ec.G51) 

03. Sedili regolabili in altezza  
con doppi braccioli

04. Regolatore di velocità

05. Alzacristalli elettrici

06. Leva del cambio sul cruscotto

07. Chiusura centralizzata delle portiere  
della cabina con telecomando

01. Anti-frost electrically adjustable  
rear view mirrors

02. Wide rear track: more stability on the road, 
more interior space (except G51)

03. Height adjustable seats with double armrests

04. Speed regulator

05. Electric windows

06. Gear lever on dashboard

07. Remote central locking on cab doors

Servosterzo, doppio  
airbag, ABS, chiusura  
centralizzata delle portiere  
della cabina.

Power steering, double airbag,  
ABS, centralised locking of cab doors.

01. �Sedile conducente regolabile in altezza

02. Carreggiata posteriore allargata: maggiore 
stabilità su strada, più spazio all’interno (ec.Vany)

03. Retrovisori esterni larghi e regolabili  
elettricamente con antenna radio integrata 
(eccetto Vany)

04. Alzacristalli elettrici

01. Height-adjustable driver seats

02. Wide rear track: more stability on the road, 
more interior space (Except Vany)

03. Large size exterior rear view mirrors,  
electrically adjustable, with built-in radio  
antenna (Except Vany)

04. Electric windows

GLI AUTOTELAI fiat ~ FIAT BASE VEHICLES GLI AUTOTELAI fORD ~ FORD BASE VEHICLES

Doppio airbag. Servosterzo. Computer  
di bordo. Volante in pelle e alluminio  
spazzolato. Presa lettore MP3.

Double airbag. Power steering. Onboard  
computer. Leather and brushed aluminium 
steering wheel. MP3 drive connection.

 Cabina grigia/ calandra verniciata
Grey cab/ Painted grille

 Fendinebbia ~ Anti-fog

 Climatizzatore ~ Air-conditioning

 Radio CD ~ CD radio

 Cabina grigia/ calandra verniciata
Grey cab/ Painted grille

 Climatizzatore ~ Air-conditioning

* (ec.Vany) ~ (except Vany)

 Cabina grigia/ calandra verniciata
Grey cab/ Painted grille

 Fendinebbia ~ Anti-fog

 Climatizzatore ~ Air-conditioning

 Radio CD ~ CD radio

 ESP

OPZIONE ~ OPTION OPZIONE ~ OPTION OPZIONE ~ OPTION



Mi piace viaggiare  
Travel with everything at your fingertips 

BP 109 - 07302 Tournon cedex - France 
Tél. (33) 04 75 07 55 00 Fax (33) 04 75 07 55 58 

E-mail: contact@challenger.tm.fr

Progettazione: visual-link.fr - Photografie: Ronan Kerloch - It. Tutte le caratteristiche tecniche (testi/photografie) 
valide al momento della stampa (Agosto 2010) sono fornite da Challenger a titolo indicativo.  

Esse pessono essere sottoposte a modifiche, spesso motivate da progressi tecnici. Documento non contrattuale.

Design: visual-link.fr - Photographs: Ronan Kerloch - GB. All the technical charasteristics (texts/photographs)  
for Challenger valid at the time of printing (August 2010) are provided for information only.  

They may be subject to modifications, often as a result of technical improvements.
The certificate of approval (issued by the vehicles inspection authorities) meets legal requirements,  

in particular with respect to weights and dimensions. No contractual document.

distributore ~ Dealer 


